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En el marco de las celebraciones del Mes de la Francofonía en México, el 
Instituto Francés de América Latina (IFAL) - Embajada de Francia, la 
Delegación General de Quebec en México, la Embajada de Bélgica, la 
Embajada de Canadá y la Embajada de Suiza, se unieron una vez más para 
organizar la edición 2023 de la Noche de la Poesía, cuyo tema serán los 
“hilos poéticos”. 

Alguna vez se han preguntado: ¿cuál es la similitud entre “texto” y “textil”? 
Ambas emanan del latin texere que significa tejer. El objetivo de esta 
octava edición es dejarnos envolver por los hilos poéticos que son 
creados gracias a la habilidad para entrelazar palabras que van más allá de 
las fronteras. De la mano de las y los artífices de estos hilos poéticos, 
tejeremos recuerdos y bordaremos senderos hacia nuevas realidades. 

Este año, la Noche de la Poesía tendrá lugar, de manera presencial, el  
jueves 23 de marzo a partir de las 18h hasta la medianoche, en la Casa de 
Francia (ubicada en la calle Havre 15, col. Juárez en la CDMX). La entrada 
es libre, no es necesario registrarse. Contaremos también con stands de 
venta de tacos, papas a la francesa, crepas y waffles belgas, acompañados 
de bebidas.

En esta edición, ¡podrán disfrutar de una velada en la que hilos poéticos 
provenientes de México, Acadia, Francia, Quebec y Bélgica se unirán 
formando telares de palabras y versos, mediante lecturas, declamaciones, 
exposiciones,  música y más!

Les invitamos entonces a descubrir una programación variada y a seguir 
de cerca la participación de Adriana Romero, Chiara Mulas, Clyo 
Mendoza, Comikk MG, DJ Paolo Guerrero, Eduardo Hurtado, Fernanda Del 
Monte, Françoise Roy, Gabriela Cartol, Jean-Marc Desgent, Karloz Atl,  
Manuel Yrízar Rojas, Marcela Reyna, Marie Ythier, Mario Bojórquez, Maud 
Joiret, Melina Balcázar, Misael Jiménez Díaz, Nayeli Sánchez, Rafael 
Segovia, Rafael Vargas Escalante, Roberto Amézquita, Sarah Marylou 
Brideau, Serge Pey, Simon Dumas…¡y de cada uno y cada una de ustedes! 

2



Eduardo Hurtado, 
Jacqueline André, Manuel 
Yrízar Rojas y Rafael 
Vargas Escalante
(México)

Hall
18h15-19h15

Homenaje a Eduardo Lizalde

La noche iniciará con un homenaje a una de las voces más potentes 
de la poesía mexicana y gran amante de la ópera, Eduardo Lizalde 
(1929-2022). Con el generoso apoyo de la Biblioteca de México, se 
mostrará una parte de la exposición “Eduardo Lizalde: El tigre en su 
casa. Homenaje 90 años”. Para ponderar las diversas expresiones 
artísticas del académico, conversarán los poetas Eduardo Hurtado y 
Rafael Vargas, y el operópata Manuel Yrízar.

Bernard Lahire (Lyon, 1963)

Compañía Rhizome 
(Quebec)

Galería
19h15-19h45

Inauguración de la exposición Coro(s)

Máquina de representaciones poéticas, ‘Chœur(s) / Coro(s)’ es una 
instalación que recurre a la literatura, al sonido, a la imagen y a la 
interacción, lo que permite al visitante descubrir una diversidad de 
lenguas y de culturas, en una agrupación que se responde y se
complementa.

Bernard Lahire (Lyon, 1963)

Mario Bojórquez y 
Roberto Amézquita 
(México)

Auditorio
19h45-20h15

Presentación de la antología “El gallo y la serpiente”

Círculo de Poesía es un proyecto editorial paralelo a la revista 
homónima. Su principal objetivo es la difusión de la cultura literaria 
en general y de la poesía iberoamericana en particular. Su nueva 
publicación, la antología El gallo y la serpiente, reúne 33 voces de la
poesía francesa actual.
Bernard Lahire (Lyon, 1963)
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Homenaje a Eduardo Lizalde

La noche iniciará con un homenaje a una de las voces más potentes 
de la poesía mexicana y gran amante de la ópera, Eduardo Lizalde 
(1929-2022). Con el generoso apoyo de la Biblioteca de México, se 
mostrará una parte de la exposición “Eduardo Lizalde: El tigre en su 
casa. Homenaje 90 años”. Para ponderar las diversas expresiones 
artísticas del académico, conversarán los poetas Eduardo Hurtado y 
Rafael Vargas, y el operópata Manuel Yrízar.

Bernard Lahire (Lyon, 1963)

Presentación de la antología “El gallo y la serpiente”

Círculo de Poesía es un proyecto editorial paralelo a la revista 
homónima. Su principal objetivo es la difusión de la cultura literaria 
en general y de la poesía iberoamericana en particular. Su nueva 
publicación, la antología El gallo y la serpiente, reúne 33 voces de la
poesía francesa actual.
Bernard Lahire (Lyon, 1963)

Françoise Roy (Quebec)

Patio
19h45-20h15

Lecturas en francés y en español

La poeta y traductora quebequense radicada en México, Françoise 
Roy, lee en voz alta una selección de poemas extraídos de varios de 
sus poemarios. Con lecturas bilingües en francés y en español, nos 
llevará a un universo en el que las palabras son capaces de 
transportarnos a otras realidades al entrelazarse.

Sarah Marylou Brideau 
(Canadá)

Auditorio
20h15-20h45

Lectura en francés y en español  “Les vents de Memramcook”

Les vents de Memramcook es la cuarta antología de la poeta 
acadiana. En ella, Sarah Marylou Brideau se centra en los lugares: los 
describe, los relata, los contrasta, los explora, pasando del pueblo a 
la ciudad, de la ciudad a la metrópoli, de la metrópoli a ultramar.
Auténtico panorama de los hogares de la autora, este poemario se 
ancla en la naturaleza y las estaciones, y revela, en filigrana, los retos 
y el hastío del amor a distancia.

Clyo Mendoza y Misael 
Jiménez Díaz (México)

Patio
20h15-20h45

Lectura musicalizada en español: “Silencio”

Silencio cuenta una historia basada en hechos reales. A partir de la 
desaparición del cuerpo de una mujer a manos de su esposo, la 
autora Clyo Mendoza habla de un pequeño pueblo donde infantes 
y ancianos son sólo el primer eslabón en el mercado del 
narcotráfico. En 2017, este libro de poesía narrativa fue galardonado 
con el premio único de poesía del IX Certamen Internacional de 
Literatura “Sor Juana Inés de la Cruz”.

Maud Joiret (Bélgica)

Auditorio
20h45-21h15

Lectura en francés, con traducción simultánea al español : “Cobalt”

Por primera vez en México, Maud Joiret presenta su libro Cobalt 
(Cobalto), Primer Premio de la Obra de la Federación 
Valonia-Bruselas en 2020. La pluma de la poeta belga oscila entre la 
rabia, la ferocidad y la precisión. Su poesía desenfrenada y moderna 
cuestiona el mundo que nos rodea, tal como es, tal como nos es 
dado. Es un flujo vertido en primera persona, en contacto directo 
con la ciudad-relato de Bruselas, con sus paisajes, su violencia y su 
energía.
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Nayeli Sánchez (México), 
Serge Pey (Francia) y 
Rafael Segovia (México)

Patio
20h45-21h00

Presentación del libro : “El tesoro de la Guerra de España”

Heredero de la libertad y de la lucha de sus padres, todos 
republicanos y resistentes, Serge Pey nos ofrece con este Tesoro de 
la guerra de España un fabuloso caleidoscopio de historias reales. 
Este libro editado en México por la editorial La Cartonera fue 
apoyado por
el Programa de Apoyo a la Publicación (PAP) del IFAL.

Serge Pey (Francia) y 
Chiara Mulas (Italia)

Patio
21h00-21h30

Acción poética/performance: “Dernier bombardement”

Pioneros y visionarios de la poesía-acción, rebasando sin cesar las 
fronteras de las palabras, Serge Pey y Chiara Mulas presentan al 
público su interpretación del poema “Dernier bombardement”.

Adriana Romero y Melina 
Balcázar (México)

Patio
21h30-21h50

Presentación  del manifiesto : “La poesía salvará al mundo”
 
Jean-Pierre Siméon es el fundador de La Primavera de los Poetas, el 
mayor evento en torno a la poesía en Francia. Su manifiesto La 
poesía salvará al mundo se publicará por primera vez en español en 
la colección “Destellos” editada por la UAM-Cuajimalpa. Adriana 
Romero y Melina Balcázar, respectivamente editora y traductora del 
libro, presentan esta publicación inédita, su filosofía y su lugar en el 
panorama literario de hoy.

Gabriela Cartol (México) 
y Marie Ythier (Francia)

Patio
21h50-22h15

Lectura musicalizada  en español: “La poesía salvará al mundo”

La actriz mexicana Gabriela Cartol y la chelista francesa Marie Ythier 
comparten el escenario para una lectura musicalizada de La poesía 
salvará al mundo (col. Destellos-UAM Cuajimalpa).
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Comikk MG, Karloz Atl y 
los participantes del 
taller Slam Duo

Patio
22h15-22h45

Slam Duo

Lxs participantes comparten con el público los resultados del taller 
Slam Duo, junto a sus mentores. Aprender a crear ponencias de 
spoken word a dos voces, a escribir en pareja un poema a cuatro 
manos e interactuar con el público: tales fueron algunos de los obje-
tivos del taller de Slam Duo, impartido por Comikk MG y Karloz Atl.

Comikk MG, Karloz Atl y 
DJ Paolo Guerrero

Patio
22h45-23h30

Micro Abierto

El micrófono abierto, organizado cada año en el marco de la Noche 
de la Poesía, es la ocasión de dar voz a lxs amantes de las palabras 
que quieran compartir sus creaciones. El objetivo es presentar un 
texto poético propio con la finalidad de formar parte activamente 
en el evento. Pueden participar poetas aficionados, poetas 
reconocidos, declamadores profesionales y público en general, de 
todas las edades.

Las personas interesadas podrán inscribirse en el lugar del evento 
antes de las 21h00 (cupo limitado).

2

Contacto prensa

Louise Leick
Encargada de comunicación y prensa 
IFAL – Embajada de Francia en México

louise.leick@ifal.mx 
Cel. + 55 43 63 39 88
Oficina: 55 91 71 98 04

Andrea Reynoso 
Agregada de prensa de la Delegación General
de Quebec en México

andrea.reynosomartinez@mri.gouv.qc.ca

Gabriela Hernández 
Agregada de prensa de la embajada de Canadá en México

gabriela.hernandez@international.gc.ca 


